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D 1 4 210* 

A= 35,0 cm 

B= 12,0 cm 

L= 150 mm 

D 1 4 300R=1 * 

D 1 4 300L=1 * 

A= 30,5 cm 

B= 11,0 cm 

C= 6,0 cm 

L= 50 mm * 5 

D 1 4 300R=2 * 

D 1 4 300L=2 * 

A= 40 cm 

B= 13,5 cm 

C= 8,0 cm 

L= 50 mm * 5 

Technische Daten / Technical information 
 

 Gebrauchsanweisung/ Instruction Sheet  
  

 Armlehnenpolster /  

Armrests 

Inhalt/Content:  

 
Armlehnen, flach, breit      D 1 4 210  
Armrests, channel form      E 1 4 210  
 
Armlehnen, schalenförmig, mit Handauflage, Gr. 1, rechts  D 1 4 300R=1  
Armrests, channel-shaped, with hand support, size 1, right  E 1 4 300R=1 
  

Armlehnen, schalenförmig, mit Handauflage, Gr. 1, links  D 1 4 300L=1  
Armrests, channel-shaped, with hand support, size 1, left  E 1 4 300L=1  
 
Armlehnen, schalenförmig, mit Handauflage, Gr. 2, rechts  D 1 4 300R=2  
Armrests, channel-shaped, with hand support, size 2, right  E 1 4 300R=2  
 
Armlehnen, schalenförmig, mit Handauflage, Gr. 2, links  D 1 4 300L=2  

Armrests, channel-shaped, with hand support, size 2, left  E 1 4 300L=2 

Lieferumfang/ Delivery includes 

 

Charge Nr./No.:      Datum/Date: 

 

 
        Kontrolliert/controlled: 
 
 
 

 

 

 

 

 
A= Höhe, B= Auflagefläche, L= Lochabstand  
A= Height, B= Support surface, L= Hole spacing 

2x Flachrundschraube Innensechskant/ Flat Round Allen Screw Inner Allen M 6 x 25 



                         McLean REHAtechnik GmbH ⚫ Breiter Anger 20 ⚫ D-37115 Duderstadt ⚫ Tel.: +49 (0) 55 27 / 99 73 90 ⚫  www.mclean-rehatechnik.de 

 
  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Zu Ihrer Sicherheit Safety Notes 

Um Gefahren und Unfälle zu vermeiden, lesen Sie die Bedienungsanleitung und die 

Sicherheitshinweise vollständig durch und befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen strikt. 

Anwendung 

To reduce risk, please ensure that the instructions have been read and fully understood before use. 

The assembly instructions must be strictly adhered to. 

Application 
Die Armlehnen werden zur Armführung und Lagerung eingesetzt. The Armrest acts as a support and guide for the arm. 

Individuelle Anpassung und Montage Assembly and Fitting 

All Armrest pads may be cleaned with mild soap or detergents using warm water. 

 Pflege und Wartung Care and Maintenance 

EU-Konformitätserklärung EU Declaration of Conformity 

Wir, McLean REHAtechnik GmbH, erklären in alleiniger Verantwortung, dass die in dieser 

Gebrauchsanweisung beschriebene Produkte die grundlegenden Anforderungen der Verordnung  

(EU) 2017/745 (MDR) erfüllen. 

 

We, McLean REHAtechnik GmbH, declare under our sole responsibility that the products described in 

these operating instructions meet the basic requirements of the regulation (EU) 2017/745 (MDR). 
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Alle Armlehnen werden mit den dafür eingelassenen Gewindeeinsätzen auf eine vorgesehene Halte-

rung geschraubt.  

Einige Modelle (D 1 4 300) können an den Einkerbungen gekürzt werden.  

Anschließendes Entgraten nicht vergessen. 

All the Armrests are fitted with screw thread inserts for mounting to the brackets.  

Some models (E 1 4 300) may be trimmed up to the grooved trimlines.  

All sharp edges should be deburred. 

Alle Armlehnenhalterungen können mit milder Seife, Schwamm und Wasser gereinigt werden. 


